
RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT - MARBLE ARMS
.375" BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT STEEL WHITE

Precision-made sights for rifles, both with and without ramp bases. The blade
is gracefully contoured, sloping toward the front. Made of steel and nicely
blued to look good on any gun. The BARREL MOUNTED FRONT SIGHT has
rounded base sides for guns with the front sight dovetail cut directly into the
barrel. “W” sights have a 17/32" (13.5mm) wide base. Barrel front sights are
available with three beads, Pope’s Island Gold, flat faced gold available in
1/16" (1.6mm) diameter. Ivory, flat faced white polymer in 1/16" (1.6mm)
diameter. BARREL MOUNTED - 17/32" wide base. View Chart To Determine
Overall Sight/Ramp Heights View Sight Selection Chart

Attributes

Name: MARBLE ARMS .375" BARREL MOUNTED 1/16" 37-W FRONT SIGHT STEEL WHITE
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579103732
Mfr. No.: 103732
Color: White
Height: .375
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Style: Barrel Mounted
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 871373002164

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIFLE BARREL MOUNTED
1/16" 37W FRONT SIGHT
Einführung
Danke, dass du dich für die RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT von Marble Arms entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung und Installation
deines Frontsicht zu gewährleisten. Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Frontsicht mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.
Bewahre die Frontsicht an einem sicheren Ort auf, der für Kinder und unbefugte Benutzer unzugänglich
ist.
Überprüfe die Sicht regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Frontsicht nur wie vorgesehen für barrel mounted Anwendungen.
Modifiziere die Sicht nicht und versuche nicht, sie selbst zu reparieren.
Vermeide die Verwendung der Sicht bei widrigen Wetterbedingungen, die die Sicht oder Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass die Sicht sicher montiert ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers
und eines Reinigungstuchs.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installation2.

Identifiziere den DovetailSchnitt an deinem Gewehrlauf, wo die Frontsicht montiert werden soll.
Reinige den Montagebereich, um Schmutz oder Öl zu entfernen.
Richte die Frontsicht mit dem DovetailSchnitt aus und stelle sicher, dass die abgerundeten
Basisseiten sicher passen.
Klopfe die Sicht vorsichtig mit einem nicht markierenden Werkzeug an ihren Platz, falls notwendig.
Stelle sicher, dass sie eben und sicher ist.

Nutzung3.

Überprüfe nach der Installation die Ausrichtung der Frontsicht mit der Rücksicht für das richtige
Zielen.
Nimm alle notwendigen Anpassungen vor, um die Genauigkeit zu gewährleisten.
Übe jederzeit sichere Handhabungs und Schießtechniken.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Frontsicht verantwortungsbewusst gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Sicht nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wo dies zutreffend ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT
wende dich bitte an die entsprechende Kontaktstelle in deiner Region.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und diese Richtlinien befolgst. Viel Spaß beim Schießen!



Safety Instruction Guide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT by Marble Arms. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and installation of your front sight. Please read the
entire guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the front sight is compatible with your rifle model.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the front sight in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the front sight as intended for barrelmounted applications.
Do not modify the sight or attempt to repair it yourself.
Avoid using the sight in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.
Ensure that the sight is securely mounted before using the firearm.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and a cleaning cloth.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation2.

Identify the dovetail cut on your rifle barrel where the front sight will be mounted.
Clean the mounting area to remove any debris or oil.
Align the front sight with the dovetail cut, ensuring that the rounded base sides fit securely.
Gently tap the sight into place using a nonmarring tool if necessary. Ensure it is level and secure.

Usage3.

Once installed, check the alignment of the front sight with the rear sight for proper aiming.
Make any necessary adjustments to ensure accuracy.
Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions
Dispose of the front sight responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight in regular household waste.
Consider recycling options for metal components where applicable.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT, please
refer to the appropriate contact point in your region.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el VISOR
FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 37W
Introducción
Gracias por elegir el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16" 37W de Marble Arms. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para garantizar el uso y la instalación seguros de tu visor frontal. Por favor,
lee toda la guía cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el visor frontal sea compatible con el modelo de tu rifle.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Almacena el visor en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el visor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza el visor frontal únicamente para aplicaciones montadas en el cañón.
No modifiques el visor ni intentes repararlo tú mismo.
Evita usar el visor en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.
Asegúrate de que el visor esté montado de manera segura antes de usar el rifle.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y un
paño de limpieza.
Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.

Instalación2.

Identifica el corte en dovetail en el cañón de tu rifle donde se montará el visor frontal.
Limpia el área de montaje para eliminar cualquier residuo o aceite.
Alinea el visor frontal con el corte en dovetail, asegurándote de que los lados de base redondeados
encajen de manera segura.
Golpea suavemente el visor en su lugar usando una herramienta que no dañe si es necesario.
Asegúrate de que esté nivelado y seguro.

Uso3.

Una vez instalado, verifica la alineación del visor frontal con el visor trasero para un correcto
apuntado.
Realiza los ajustes necesarios para asegurar la precisión.
Practica técnicas seguras de manejo y disparo en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el visor de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el visor en la basura doméstica regular.



Considera opciones de reciclaje para los componentes de metal cuando sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional relacionada con el VISOR FRONTAL MONTADO EN EL CAÑÓN 1/16"
37W, por favor consulta el punto de contacto apropiado en tu región.

Gracias por priorizar la seguridad y seguir estas directrices. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour la VISÉE AVANT MONTÉE
SUR CANON 1/16" 37W
Introduction
Merci d'avoir choisi la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 37W de Marble Arms. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation et une installation sûres de ta visée avant.
Merci de lire attentivement l'intégralité du guide avant toute utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assuretoi que la visée est compatible avec le modèle de ton fusil.
Manipule toujours les armes à feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.
Range la visée dans un endroit sûr, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement la visée comme prévu pour les applications montées sur canon.
Ne modifie pas la visée et n'essaie pas de la réparer toimême.
Évite d'utiliser la visée dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire à la
visibilité ou à la sécurité.
Assuretoi que la visée est solidement montée avant d'utiliser l'arme à feu.
Porte toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis et un chiffon de
nettoyage.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.

Installation2.

Identifie la découpe en queue d'aronde sur le canon de ton fusil où la visée sera montée.
Nettoie la zone de montage pour enlever toute saleté ou huile.
Aligne la visée avec la découpe en queue d'aronde, en veillant à ce que les côtés de base arrondis
s'ajustent correctement.
Tapote doucement la visée en place à l'aide d'un outil non marquant si nécessaire. Assuretoi
qu'elle est de niveau et sécurisée.

Utilisation3.

Une fois installée, vérifie l'alignement de la visée avant avec la visée arrière pour un tir précis.
Apporte les ajustements nécessaires pour garantir la précision.
Pratique des techniques de manipulation et de tir sûres en tout temps.

Instructions de disposition
Dispose de la visée de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la visée dans les déchets ménagers ordinaires.



Envisage des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est applicable.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire concernant la VISÉE AVANT MONTÉE SUR CANON 1/16" 37W,
réfèretoi au point de contact approprié dans ta région.

Merci de prioriser la sécurité et de suivre ces directives. Profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MIRINO
FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W
Introduzione
Grazie per aver scelto il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W di Marble Arms. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo mirino
frontale. Ti preghiamo di leggere attentamente l'intera guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il mirino sia compatibile con il modello del tuo fucile.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva il mirino in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo come previsto per applicazioni montate sulla canna.
Non modificare il mirino o tentare di ripararlo da solo.
Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilità o la sicurezza.
Assicurati che il mirino sia montato saldamente prima di utilizzare l'arma.
Indossa sempre protezioni per gli occhi adeguate quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e un panno per la
pulizia.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Installazione2.

Identifica il taglio a coda di rondine sul tuo fucile dove il mirino sarà montato.
Pulisci l'area di montaggio per rimuovere eventuali detriti o olio.
Allinea il mirino con il taglio a coda di rondine, assicurandoti che i lati arrotondati della base si
adattino saldamente.
Colpisci delicatamente il mirino in posizione utilizzando uno strumento non abrasivo se necessario.
Assicurati che sia livellato e sicuro.

Uso3.

Una volta installato, controlla l'allineamento del mirino frontale con il mirino posteriore per un
corretto puntamento.
Fai eventuali aggiustamenti necessari per garantire l'accuratezza.
Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il mirino in modo responsabile in conformità con le normative locali.
Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.
Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o assistenza riguardanti il MIRINO FRONT SIGHT MONTATO SUL CANNE 1/16" 37W, ti
preghiamo di fare riferimento al punto di contatto appropriato nella tua regione.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e per aver seguito queste linee guida. Buon divertimento con
la tua esperienza di tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT fra Marble Arms. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon for å sikre trygg bruk og installasjon av ditt front sight. Vennligst les hele guiden nøye før
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at front sight er kompatibel med din riflemodell.
Håndter alltid våpen med forsiktighet og følg alle sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar front sight på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig siktet for tegn på slitasje eller skade før hver bruk.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun front sight som beregnet for barrel mountedapplikasjoner.
Ikke modifiser siktet eller forsøk å reparere det selv.
Unngå å bruke siktet under ugunstige værforhold som kan svekke synligheten eller sikkerheten.
Sørg for at siktet er sikkert montert før du bruker våpenet.
Bruk alltid passende øyevern når du bruker våpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert en skrutrekker og en rengjøringsklut.
Sørg for at våpenet er uladet og pek i en trygg retning.

Installasjon2.

Identifiser dovetailkuttet på rifleløpet der front sight skal monteres.
Rengjør monteringsområdet for å fjerne eventuelle rusk eller olje.
Juster front sight med dovetailkuttet, og sørg for at de avrundede basene passer sikkert.
Tap forsiktig siktet på plass med et ikkemarring verktøy om nødvendig. Sørg for at det er i vater og
sikkert.

Bruk3.

Når det er installert, sjekk justeringen av front sight med baksiktet for riktig sikting.
Gjør nødvendige justeringer for å sikre nøyaktighet.
Praktiser sikker håndtering og skyteteknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner
Avfall front sight ansvarlig i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast siktet i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter der det er aktuelt.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller ytterligere assistanse angående RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT
SIGHT, vennligst henvis til den relevante kontaktpunktet i din region.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og følger disse retningslinjene. Nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla CELNIKA
MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór CELNIKA MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W od Marble Arms. Ta instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację Twojego
celownika. Prosimy o uważne przeczytanie całej instrukcji przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że celownik jest kompatybilny z modelem Twojego karabinu.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa.
Przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed każdym użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj celownika wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem do aplikacji montowanych na lufie.
Nie modyfikuj celownika ani nie próbuj go naprawiać samodzielnie.
Unikaj używania celownika w niekorzystnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na widoczność
lub bezpieczeństwo.
Upewnij się, że celownik jest pewnie zamocowany przed użyciem broni palnej.
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i ściereczkę do czyszczenia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Instalacja2.

Zidentyfikuj wycięcie dovetail na lufie karabinu, gdzie celownik będzie montowany.
Oczyść obszar montażu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
Wyrównaj celownik z wycięciem dovetail, upewniając się, że zaokrąglone boki podstawy pasują
pewnie.
Delikatnie wbij celownik na miejsce, używając narzędzia, które nie uszkodzi powierzchni, jeśli to
konieczne. Upewnij się, że jest poziomy i pewny.

Użytkowanie3.

Po zainstalowaniu sprawdź wyrównanie celownika z tylnym celownikiem, aby zapewnić prawidłowe
celowanie.
Wprowadź wszelkie niezbędne poprawki, aby zapewnić dokładność.
Zawsze praktykuj bezpieczne techniki obsługi i strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj celownik odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj celownika w regularnych odpadach domowych.



Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszej pomocy dotyczącej CELNIKA MONTOWANEGO NA LUFIE 1/16" 37W,
prosimy o zapoznanie się z odpowiednim punktem kontaktowym w swoim regionie.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i przestrzeganie tych wytycznych. Ciesz się swoim
doświadczeniem strzeleckim!



Turvallisuusohjeet RIFLE BARREL MOUNTED 1/16"
37W FRONT SIGHT:lle
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHTin Marble Armsilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa, jotta voit käyttää ja asentaa tähtäintä turvallisesti. Lue koko opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että etutähtäin on yhteensopiva kiväärimallisi kanssa.
Käsittele aina aseita varovasti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Säilytä etutähtäin turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista säännöllisesti tähtäin kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä etutähtäintä vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli piippukiinnityksiin.
Älä muokkaa tähtäintä tai yritä korjata sitä itse.
Vältä tähtäimen käyttöä huonoissa sääolosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä tai turvallisuutta.
Varmista, että tähtäin on tukevasti asennettu ennen aseen käyttöä.
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia ampumisen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja puhdistusliina.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennus2.

Tunnista kiväärin piippu, jossa etutähtäin asennetaan, ja etsi dovetailleikkaus.
Puhdista asennusalue poistamalla kaikki roskat tai öljy.
Kohdista etutähtäin dovetailleikkauksen kanssa varmistaen, että pyöristetyt pohjasivut istuvat
tukevasti.
Lyö kevyesti tähtäintä paikalleen tarvittaessa käyttämällä eimerkkaavaa työkalua. Varmista, että
se on tasainen ja turvallinen.

Käyttö3.

Kun tähtäin on asennettu, tarkista sen kohdistus takatähtäimen kanssa oikeaa tähtäystä varten.
Tee tarvittavat säädöt tarkkuuden varmistamiseksi.
Harjoittele turvallisia käsittely ja ampumistekniikoita kaikissa tilanteissa.

Hävitsoohjeet
Hävitä etutähtäin vastuullisesti paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäintä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos sovellettavissa.



Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisäapua RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHTin suhteen,
ota yhteyttä oman alueesi asianomaiseen yhteyspisteeseen.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja noudatat näitä ohjeita. Nauti ampumakokemuksestasi!



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BARREL
MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT från Marble Arms. Denna guide innehåller
viktig säkerhetsinformation för att säkerställa säker användning och installation av ditt framsikte. Vänligen läs
hela guiden noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att framsiktet är kompatibelt med din gevärsmodell.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ alla säkerhetsprotokoll.
Förvara framsiktet på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast framsiktet som avsett för barrelmountedapplikationer.
Modifiera inte siktet eller försök att reparera det själv.
Undvik att använda siktet under ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka sikten eller
säkerheten.
Se till att siktet är ordentligt monterat innan du använder skjutvapnet.
Bär alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och en rengöringsduk.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installation2.

Identifiera dovetailcut på ditt gevärspipa där framsiktet ska monteras.
Rengör monteringsområdet för att ta bort skräp eller olja.
Justera framsiktet med dovetailcut, och se till att de rundade basidorna passar säkert.
Slå försiktigt siktet på plats med ett ickemarring verktyg om det behövs. Se till att det är i nivå och
säkert.

Användning3.

När det är installerat, kontrollera justeringen av framsiktet med baksiktet för korrekt siktning.
Gör nödvändiga justeringar för att säkerställa noggrannhet.
Öva alltid säkra hanterings och skjuttekniker.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera framsiktet på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala regler.
Kassera inte siktet i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter där det är tillämpligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella förfrågningar eller ytterligare hjälp angående RIFLE BARREL MOUNTED 1/16" 37W FRONT SIGHT,
vänligen hänvisa till lämplig kontaktpunkt i din region.

Tack för att du prioriterar säkerhet och följer dessa riktlinjer. Njut av din skjutupplevelse!



Bezpečnostní pokyny pro MONTOVANÉ PŘEDNÍ
MÍŘIDLO RIFLE BARREL 1/16" 37W
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MONTOVANÉ PŘEDNÍ MÍŘIDLO RIFLE BARREL 1/16" 37W od společnosti Marble
Arms. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné použití a instalaci
vašeho mířidla. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte celý průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že mířidlo je kompatibilní s vaším modelem pušky.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte všechny bezpečnostní protokoly.
Uložte mířidlo na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte mířidlo pouze tak, jak je určeno pro aplikace montované na hlavni.
Nemodifikujte mířidlo ani se nepokoušejte o jeho opravu sami.
Vyhněte se používání mířidla za nepříznivých povětrnostních podmínek, které by mohly zhoršit viditelnost
nebo bezpečnost.
Ujistěte se, že je mířidlo bezpečně namontováno před použitím střelné zbraně.
Vždy používejte vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a čisticího hadříku.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.

Instalace2.

Identifikujte drážku dovetail na hlavni vaší pušky, kde bude mířidlo namontováno.
Vyčistěte montážní plochu, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo olej.
Zarovnejte mířidlo s drážkou dovetail a ujistěte se, že zaoblené boční strany základny se bezpečně
vejdou.
Jemně poklepejte na mířidlo na místo pomocí nástroje, který nezanechává stopy, pokud je to
nutné. Ujistěte se, že je mířidlo rovné a bezpečné.

Použití3.

Jakmile je mířidlo nainstalováno, zkontrolujte zarovnání předního mířidla s zadním mířidlem pro
správné zaměření.
Proveďte potřebné úpravy pro zajištění přesnosti.
Vždy dodržujte bezpečné techniky manipulace a střelby.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte mířidlo zodpovědně v souladu s místními předpisy.
Neličte mířidlo v běžném domácím odpadu.



Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc týkající se MONTOVANÉHO PŘEDNÍHO MÍŘIDLA RIFLE BARREL 1/16" 37W
se obraťte na příslušný kontaktní bod ve vaší oblasti.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržujete tyto pokyny. Užijte si svůj zážitek ze střelby!
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